Déclaration CE de conformite

Je, soussigné (13) (2) déclare par la présente que la machine décrite ci-dessous
est conforme aux dispositions des Directives (7)
Description : Motobineuse; Fabricant(1);,Modéle. (4)
Type (5) ; Nom commercial (6) ; Numéro de serie (15)
Personne autorisée a constituerle.dossier technigue (3)
Références aux normes harmonisées (8) ; Organisme notifié (16)
Procédure de mise en conformité (2000/14/CE)(17)
Niveau de puissance acoustique garantie’(9)
Niveau de puissance acoustique mesurée (10)
Fait a (11) ; Date (12) ; Signataire (13) ; Signature (14)

Voir n° de série (15) en derniére page

Deklaracja zgodnosci CE

Ja, nizej podpisany/a (13) (2) niniejszym o$wiadczam, ze nizej opisana maszyna
jest zgodna z zaleceniami Dyrektyw (7)
Opis: Ciggnik jednoosiowy; Rredueent (1)zModel (4)
Typ (5); Nazwa handlowa (6); Numer seryjny (15)
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej (3)
Normy zharmonizowane (8);/Jednostka notyfikowana (16)
Procedura zgodnosci (2000/14/WE) (17)
Gwarantowany poziom mocy akustyczne;j (9)
Zmierzony poziom mocy akustycznej (10)
Sporzadzono w (11); Data (12); Podpisat/a (13); Podpis (14)

Zob. numer seryjny (15) na ostatniej stronie

1. Ets Henri Pubert SAS ;
Z| Pierre Brune

85110 CHANTONNAY France

4. 6000**07** 5. R80S

7. 2006/42/CE: mai 2006
RoHS - 2011/65 CE : juin 2011
2014/30/CE: février 2014
2016/1628/CE : septembre 2016
2000/14/CE: mai 2000

9.93 dB(A) 10. 91.56 dB(A)

11. CHANTONNAY France 12. 2022-01-04

14. i 16.
Ikl. | CETIM - 0526

2. Ets Henri Pubert SAS

EC declaration of conformity
I, the undersigned (13) (2) hereby declare that the machine described below
conforms to the provisions of the Directives (7)
Description: Motor hoe; Manufacturer(1);;Model (4)
Type (5); Commercial name|(6); Serial number (15)
Person authorised to constitute.the.technical file (3)
References to harmonised standards (8); Notified body (16)
Conformity procedure (2000/14/EC) (17)
Guaranteed acoustic power level(9)
Measured acoustic power level (10)
Signed in (11); Date (12); Signatory (13); Signature (14)
See serial No. (15) on last page

Heknapauusa cooTBeTcTBUA EC

A, HxenoanucasLumiicst (13) (2), HacToAWMM 3aSBNSIO, YTO ONUCAHHASA HUXE MaLLMHa
COOTBETCTBYeT nonoxeHvsim Avpektusam (7)
OnwucaHue: MOTOKyNbTUBATOP, MpousBoanTenk (1); mogens (4)
T1n (5); ToproBoe HaumeHoBaHWe (6); cepuittbli Homep (15)
NNLO, YNOMHOMOYEeHHOE NOAroTOBUTL TEXHNYECKYI0 AOKYMeHTauuio (3)
CCbINKa Ha rapMoHM3VPOBaHHbIe CTaHAaPTHI (8) ; YNofHOMoYeHHbI opraH (16)
BbinonHsiemast npoueaypa (2000/14/CE),(17)
rapaHTMPOBaHHbI YPOBEHb aKYCTN4ECKOI, MOLUHOCTH (9)
M3MepeHHbIl ypoBeHb akycTudeckon MowyHocTm (10)
cosepueHo (11); pata (12); nognucasLumii (13); noanwuce (14)

Cm. cepuliHbiii Ne (15) Ha nocnedHeli cmpaHuye

3. Ets Henri Pubert SAS
Z| Pierre Brune
85110 Chantonnay France

6. UNO 20P

8. NF EN 709:1997+A4:2009/AC:2012
NF EN ISO 3744 : 1995

NF EN ISO 14982: mai 2009

13. Jean-Pierre PUBERT

17.
Annexe VI

52 Avenue Felix Louat - BP80067

60304 SENLIS Cedex - FRANCE

L'article 6 du chapitre Il de la loi Hamon N°2014-344, du 17 mars 2014 (dont le décret est
paru au J.O le 11/12/2014), instaure une obligation d'information et de fourniture relative
a la disponibilité des Piéces Détachées.

Concernant le produit (n° de série indiqué page suivante) dont vous venez de faire l'acquisition, nous
avons informeé l'ensemble des distributeurs agréés pour assurer la reparation de nos produits, que les
Piéces Détachées (Hors Moteurs) indispensables a l'utilisation du produit seront disponibles pendant

10 ans.



